Deviatori bordo vasca
Deck mounted diverters for bath tub
Umstellventile fiir Wannenrandarmaturen

Ampia gamma di deviatori sia ceramici
che meccanici da bordo vasca
abbinabili anche a miscelatori

oltre che a rubinetteria tradizionale.

A wide range of mechanical and ceramic diverter
for bath tub, both for traditional taps
and single lever mixer deck mounted.

Umfangreiche Auswahl an sowohl keramischen,
als auch mechanischen Umstellventilen

fiir Wannenrandarmaturen, welche nicht nur
mit traditionellen Armaturen, sondern auch

mit Mischbatterien kombiniert werden konnen.
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Deviatore ceramico
Ceramic diverter
Keramik-Umstellventil

Diagramma di portata (uscita libera)
Flow diagram (free exit)
Diagramm der Durchflussleistung (freier Ausgang)

50
L ]
40
/ d
| —o
30
[~
/ /cr/ |
20
/./

=10
£
=]

0 o5 1 15 2 25 3 35 4 45 5
pressione - pressure - Druck (bar)

—e— uscita vasca - bath exit - Ausgang Badewanne
—e— uscita doccia - shower exit - Ausgang Dusche

A g2x19
>

G.1/2"

G.3/4”

82

NO— {®

=%
Y

BR. 0 7,65 x Z=20
BR. 0 8 x Z=24

28

Gebis

water

control

Art.2505 A () 26x19”

Art.2506 A () 27x19”

Art.2507 A G.3/4”

Prolunga h. 75
Extension h. 75
Verldngerung h. 75

Art. 2950
CON OFF

WITH OFF position
MIT OFF

0

180°

2 entrate, 2 uscite
2 entries, 2 exits
2 Eingénge, 2 Ausgange

Art. 2940

CON economizzatore
WITH saving funtion
MIT Ekonomiser

*/Eg

180°

Art. 2940SS

SOLO deviatore
diverter ONLY
NUR Umstellventil




Deviatore automatico
Automatic diverter
Automatisches Umschaltventil

Diagramma di portata (uscita libera)
Flow diagram (free exit)
Diagramm der Durchflussleistung (freier Ausgang)
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Deviatore automatico
Automatic diverter
Automatisches Umschaltventil

Diagramma di portata (uscita libera)
Flow diagram (free exit)
Diagramm der Durchflussleistung (freier Ausgang)
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Deviatore automatico
Automatic diverter
Automatisches Umschaltventil

Art. 2990 DEV K
Diagramma di portata (uscita libera)
Flow diagram (free exit)
Diagramm der Durchflussleistung (freier Ausgang)
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Flow diagram (free exit)
Diagramm der Durchflussleistung (freier Ausgang)

Art. 2990 OFF K
Diagramma di portata (uscita libera)
Flow diagram (free exit)
Diagramm der Durchflussleistung (freier Ausgang)
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Miscelatore bordo vasca
Deck mounted mixer
Mischbatterie fiir den Wannenrand
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Miscelatore bordo vasca con deviatore automatico

Bath mixer deck mounted with diverter

Mischbatterie fur den Wannenrand mit automatischem Umstellventil

Diagramma di portata (uscita libera)
Flow diagram (free exit)
Diagramm der Durchflussleistung (freier Ausgang)
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